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Instrukcja uzytkowania mikrofalownika jednofazowego

Informacje o mikroinwerterze

Ten system sktada sie z grupy mikroinwerteréw, ktére przetwarzajg prad staty (DC) na pragd zmienny
(AC) i wprowadzajg go do publicznej sieci elektrycznej. System jest zaprojektowany pod katem
wbudowania jednego mikroinwertera na dwa moduty PV (fotowoltaiczne). Kazdy mikroinwerter pracuje
niezaleznie i gwarantuje maksymalng moc wytwarzang przez kazdy modut PV. Taka konfiguracja
pozwala uzytkownikowi na bezposrednig kontrole produkcji kazdego pojedynczego modutu PV, co w
konsekwencji zwieksza elastycznos¢ i niezawodnos¢ systemu.

Informacje o instrukgcji

Ta instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace mikroinwertera HM-1000/HM-1200/HM-1500;
nalezy sie z nig zapoznac w catosci przed przystgpieniem do instalacji lub uruchomienia urzadzenia.
Ze wzgledow bezpieczenstwa instalacje i konserwacje tego mikroinwertera zgodnie z wytycznymi
zawartymi w niniejszym dokumencie moze przeprowadzac¢ wytgcznie wykwalifikowany technik, ktory
przeszedt szkolenie lub wykazat sie odpowiednimi kompetencjami.

Inne informacje

Informacje o produktach moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Ta instrukcja obstugi bedzie czesto
aktualizowana. Najnowsza wersja jest zawsze dostepna na oficjalnej witrynie internetowej Hoymiles
pod adresem www.hoymiles.com.
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Instrukcja uzytkowania mikrofalownika jednofazowego

1. Wazne uwagi

1.1 Gama produktéw

Ta instrukcja opisuje montaz, instalacje, uruchomienie, konserwacje i wyszukiwanie usterek dla nastepujgcych

modeli mikroinwerteréw Hoymiles:

+ HM-1000
+ HM-1200
* HM-1500

*Uwaga: , 1000” oznacza 1000 W, ,1200” oznacza 1200 W, ,, 1500” oznacza 1500 W.

1.2 Uzytkownik docelowy

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa instalacje i konserwacje tego mikroinwertera zgodnie z wytycznymi zawartymi
w niniejszym dokumencie moze przeprowadzac wytgcznie wykwalifikowany technik, ktory przeszedt szkolenie
lub wykazat sie odpowiednimi kompetencjami.

1.3 Stosowane symbole

Ponizej przedstawiono symbole bezpieczenstwa zastosowane w tej instrukcji obstugi.

Symbol Zastosowanie

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowad Smiertelne

porazenie pradem elektrycznym, inne powazne obrazenia ciata lub zagrozenie
DANGER pozarowe.

Wskazuje na instrukcje, ktére muszg by¢ w petni zrozumiate i przestrzegane

w catosci, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen dla bezpieczenstwa, w tym
WARNING uszkodzenia sprzetu lub obrazen ciata.

Wskazuje, ze opisana operacja nie moze zosta¢ wykonana. Czytelnik powinien

przerwac dziatania, zachowac ostroznosc¢ i przed kontynuowaniem w petni
CAUTION zrozumiec objasnione operacje.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Instrukcja uzytkowania mikrofalownika jednofazowego

2. Informacje o bezpieczenstwie
2.1 Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenistwa

Mikroinwerter HM-1000/HM-1200/HM-1500 zostat zaprojektowany i przetestowany zgodnie z
miedzynarodowymi wymogami bezpieczenstwa. Podczas instalacji i eksploatacji tego mikroinwertera nalezy
jednak uwzgledniac¢ okres$lone $rodki ostroznosci. Instalator musi przeczytac, stosowac sie i uwzgledniaé
wszystkie wytyczne, Srodki ostroznosci i ostrzezenia zamieszczone w niniejszej instrukcji instalacji.

«  Wszystkie czynnosci, w tym transport, instalacja, uruchomienie i konserwacja, muszg by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany i przeszkolony personel.

*  Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie nosi $ladéw uszkodzen
powstatych podczas transportu lub przenoszenia, ktére mogtyby wptynaé na integralnosc izolacji lub
wymagac modyfikacji odstepéw bezpieczenstwa. Nalezy starannie wybra¢ miejsce instalacji i przestrzegac
wymagan okreslonych dla chtodzenia. Nieuprawnione usuniecie niezbednych zabezpieczen, niewtasciwe
uzytkowanie oraz nieprawidtowa instalacja i obstuga mogg powodowac powazne zagrozenie dla
bezpieczenstwa oraz porazeniem pradem elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu.

*  Przed podtgczeniem mikroinwertera do sieci dystrybucji energii elektrycznej nalezy skontaktowaé
sie z lokalnym zaktadem dystrybucji energii elektrycznej w celu uzyskania odpowiednich zezwolen.
Podtgczenie to moze by¢ wykonane wytgcznie przez wykwalifikowany personel techniczny. Zapewnienie
zewnetrznych odtgcznikéw i zabezpieczen nadpradowych (ang. Overcurrent Protection Device — OCPD)
jest obowigzkiem instalatora.

+ Do jednego wejscia mikroinwertera mozna podtgczy¢ tylko jeden modut PV. Nie podtgczaé baterii ani
innych zrédet zasilania. Mikroinwerter moze by¢ uzytkowany tylko wtedy, gdy przestrzegane sg i znajdujg
zastosowanie wszystkie parametry techniczne.

* Nieinstalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktérym panuja niekorzystne warunki, na przyktad: srodowisko
tatwopalne, wybuchowe, korozyjne, sSrodowisko, w ktérym panuje bardzo wysoka albo bardzo niska
temperatura, badz sSrodowisko wilgotne. Nie uzywac urzadzenia, gdy urzagdzenia zabezpieczajace nie
dziataja lub sg wytgczone.

+  Podczas montazu zawsze uzywac srodkéw ochrony osobistej, w tym rekawic i ochrony oczu.

«  Poinformowa¢ producenta o niestandardowych warunkach instalacji.

*  Nie uzywac urzadzenia w przypadku wykrycia w trakcie pracy jakichkolwiek anomalii. Unika¢ napraw
tymczasowych.

+  Wszelkie naprawy powinny by¢ przeprowadzane przy uzyciu wytacznie kwalifikowanych czesci
zamiennych, ktére muszg by¢ instalowane zgodnie z ich przeznaczeniem, oraz przez licencjonowanego
wykonawce lub autoryzowanego przedstawiciela serwisu Hoymiles.

+  Wszelka odpowiedzialnos¢ wynikajgca z zastosowania komponentéw dostepnych komercyjnie jest
ponoszona przez producentéw takich komponentéw.

« Jesli mikroinwerter zostat odtgczony od sieci publicznej, nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢, poniewaz
niektére komponenty moga zachowac ftadunek elektryczny wystarczajacy do spowodowania zagrozenia
porazeniem. Przed dotknieciem jakiejkolwiek czesci mikroinwertera nalezy sie upewnic, ze powierzchnie i
sprzet sa bezpieczne w dotyku: odpowiednia temperatura i uwolnione potencjaty napiecia.

*  Hoymiles nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprawidtowej lub niezgodnej z
przeznaczeniem obstugi.

« Instalacja elektryczna powinna by¢ wykonana, a konserwacja — przeprowadzana przez licencjonowanego
elektryka i powinna by¢ zgodna z lokalnymi przepisami dotyczacymi okablowania.
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Instrukcja uzytkowania mikrofalownika jednofazowego

2.2 Objasnienie symboli

Symbol

Zastosowanie

Przetwarzanie odpadéw

W rozumieniu Dyrektywy Europejskiej 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz jej wdrozeniem do prawa krajowego, sprzet
elektryczny, ktéry osiagnat kres swojej zywotnosci eksploatacyjnej, musi by¢
zbierany oddzielnie i oddawany do zatwierdzonego zaktadu przetwarzania. Kazde
urzadzenie, ktére nie jest juz potrzebne, nalezy zwréci¢ do autoryzowanego
sprzedawcy lub zatwierdzonego punktu zbiorki i recyklingu.

Ostroznie
W trakcie pracy nie wolno przebywac przez dtuzszy czas w odlegto$ci mniejszej niz
20 cm (8") od mikroinwertera.

Niebezpieczenstwo zwigzane z wysokim napieciem
Zagrozenie dla zycia z powodu wysokiego napiecia w mikroinwerterze.

Uwaga na goracg powierzchnie
Mikroinwerter moze nagrzewac sie podczas pracy. Unikac kontaktu z
powierzchniami metalowymi podczas pracy.

Znak CE
Mikroinwerter spetnia wymagania dyrektywy niskonapieciowej Unii Europejskie;j.

ERE PP X

Najpierw przeczytaj instrukcje
Przed przystgpieniem do instalacji, obstugi i konserwacji nalezy zapoznac sie z
instrukcja instalacji.

2.3 Oswiadczenie dotyczagce zaktdcania czestotliwosci radiowych

Ten mikroinwerter zostat przetestowany i uznany za zgodny z warto$ciami granicznymi dla kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC), okreslonymi dla znaku CE, co zapewnia wystarczajacg ochrone przed szkodliwg
energig. Jednak w przypadku instalacji niezgodnej z instrukcjg mikroinwerter moze powodowac szkodliwe
zaktécenia w pracy urzadzen radiowych. Nie ma gwarancji, ze takie zakt6cenia nie wystapia podczas

konkretnej instalacji.

Aby sprawdzi¢, czy na odbiér sygnatu radiowego lub telewizyjnego majg wptyw zaktdcenia pochodzgce od
tego urzadzenia, nalezy wytaczy¢ i wigczy¢ urzadzenie w celu przetestowania go. Jesli urzadzenie powoduje
szkodliwe zaktécenia w sprzecie radiowym lub telewizyjnym, nalezy sprébowac skorygowac zaktécenia
poprzez wprowadzenie jednego lub kilku z ponizszych rozwigzan:

1)
2)
3)

4)

Zmieni¢ potozenie anteny odbiorcze;j.
Zwiekszy¢ odstep pomiedzy mikroinwerterem a anteng odbiorcza.

Pomiedzy mikroinwerterem a anteng odbiorczg zaaranzowac ostone, np. umiesci¢ oba urzadzenia tak,
aby rozdzielat je metalowy lub betonowy dach lub strop.

W celu uzyskania pomocy nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym.
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Instrukcja uzytkowania mikrofalownika jednofazowego

3. Informacje o produkcie

3.1 Informacje o jednostce 4 w 1

~Lancuchowa jednostka mikroinwertera 4 w 1” o bardzo szerokim zakresie wejSciowego napiecia roboczego

DC (16-60 V) i niskim napieciu rozruchowym (tylko 22 V).

Jednostka mikroinwertera Hoymiles 4 w 1 HM-1000/HM-1200/HM-1500 jest niezawodnym rozwigzaniem dla

systeméw fotowoltaicznych (PV) z nieparzystg liczbg paneli i oferuje wysoka sprawnos¢ wazong CEC — 96,50%

(sprawnos¢ szczytowa 96,70%) w 2015 roku.

3.2 Najwazniejsze informacje

+ Maksymalna moc wyjsciowa do 1000 W / 1200 W / 1500 W. Dostosowana do 60- i 72-ogniwowych paneli

fotowoltaicznych.

+ Wydajnos¢ szczytowa 96,70%. Wydajnos¢ wazona CEC 96,50%.

* Wydajnos¢ statycznego MPPT 99,80%. Wydajnos$¢ dynamicznego MPPT 99,76% przy zachmurzeniu.

* Wspdtczynnik mocy (regulowany) — 0,8 (wyprzedzajacy) ... 0,8 (op6zniony).

+ Antena zewnetrzna dla lepszej komunikacji z DTU.

+ Wysoka niezawodnos¢: Obudowa NEMA 6 (IP67). Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe 6000 V.

3.3 Wprowadzenie na temat zigczy

—
I £l .
Obiekt Opis
A Ztacze AC (meskie)
B Ztgcze AC (zenskie)
C Ztgcza DC

3.4 Wymiary (mm)

280

136

&5

5

NI

1

o 111

219

Jednostka: mm

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Instrukcja uzytkowania mikrofalownika jednofazowego

4. Informacje o funkgc;ji
4.1 Tryb pracy

Normalny: W tym trybie mikroinwerter pracuje normalnie i przetwarza prad staty na prad zmienny, aby
zapewni¢ obstuge obcigzeh generowanych przez urzadzenia elektryczne w domu i zasila¢ publiczng siec¢
elektryczna.

Kontrola eksportu zerowego: W tym trybie wytwarzanie energii przez mikroinwerter jest ograniczane w
zaleznosci od aktualnego obcigzenia generowanego przez urzadzenia elektryczne w domu i nie jest
oddawana zadna dodatkowa moc do sieci publiczne;.

Gotowosc: Zachodzi kilka okolicznosci, w ktérych mikroinwerter przejdzie w stan gotowosci:

+ Biezacy stan pozostaje w sprzecznosci z wymaganiami eksploatacyjnymi mikroinwertera.

+ Brak obcigzeh generowanych przez urzadzenia elektryczne w domu lub wartos¢ kontroli eksportu zostata

ustawiona w DTU na wartos$¢,,0” w trybie kontroli eksportu zerowego.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Instrukcja uzytkowania mikrofalownika jednofazowego

5. Informacje o instalacji
5.1 Akcesoria

A B C D
Obiekt Opis

A Przewdéd koricowy AC (zenski), przewéd 2 m 12 AWG

B Wkrety M8 x 25

C Przedtuzacz przewodu DC, T m

D Zaslepka zenska AC, IP67
*Uwaga: Wszystkie akcesoria wymienione powyzej nie sq zawarte w pakiecie i muszq byc¢ zakupione oddzielnie.
Prosimy o kontakt z naszym przedstawicielem handlowym w celu uzyskania informacji o cenach. (Sruby M8
muszq byc¢ przygotowane przez instalatora we wtasnym zakresie).

5.2 Srodki ostroznosci dotyczace instalacji

Mikroinwerter i wszystkie potgczenia DC
nalezy zainstalowa¢ pod modutem PV, aby
unikng¢ bezposredniego oddziatywania
promieni stonecznych, deszczu, $niegu,
promieniowania UV itp. Nalezy pozostawic
co najmniej 2 cm wolnej przestrzeni wokot
obudowy mikroinwertera, aby zapewnic
wentylacje i odprowadzanie ciepta.

*Uwaga: W niektdrych krajach DTU musi
spetniac lokalne przepisy dotyczgce sieci
elektrycznej (np. G98/99 dla Wielkiej Brytanii).

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Instrukcja uzytkowania mikrofalownika jednofazowego

5.3 Wymagane odlegtosci

Jesli mikroinwertery zainstalowane sg

na dachu betonowym lub stalowym,

ich komunikacja z DTU moze by¢ T

. . . .. . . ° E
instalacyjnych lepiej jest, aby mikroinwertery :
[l & 1

byty montowane 50 cm nad dachem. W

nieco zaktocona. W takich warunkach EVEE = =
przeciwnym razie moze by¢ wymagana IS"“ ”

Uziemienie ot

wieksza liczba jednostek DTU, aby zapewni¢ TTITTT T 77777 =TT 7T 7T T

jakos¢ komunikacji pomiedzy jednostkami

DTU a mikroinwerterami.

5.4 Uziemienie

Ten mikroinwerter jest urzadzeniem klasy I z podstawowym transformatorem separacyjnym i musi zosta¢
uziemiony. Wewnatrz przewodu AC znajduje sie przewod uziemiajgcy, wiec zazwyczaj uziemienie mozna
wykonac bezposrednio za pomoca tego przewodu. Jesli zaktad energetyczny okresla specjalne wymagania,
uziemienie mozna wykona¢ poprzez przymocowanie wspornika montazowego do szafy.

5.5 Przygotowanie

Instalacja tego urzadzenia jest wykonywana w oparciu o projekt systemu i miejsce, w ktérym urzadzenie jest
instalowane.

+ Instalacja musi by¢ przeprowadzona przy urzadzeniu odigczonym od sieci elektrycznej (wtgczony odtgcznik
zasilania) oraz przy zacienionych lub izolowanych modutach PV.

+ Nalezy zapoznac sie z danymi technicznymi, aby upewni¢ sie, ze warunki otoczenia odpowiadajg wymaganiom
mikroinwertera (stopien ochrony, temperatura, wilgotnos$¢, wysoko$¢ nad poziomem morza itd.)

+ Aby unikng¢ obnizenia mocy wskutek wzrostu temperatury wewnetrznej mikroinwertera, nie nalezy
wystawia¢ go na bezpos$rednie dziatanie promieni stonecznych.

« Aby unikng¢ przegrzania, nalezy zawsze upewnic sie, ze przeptyw powietrza wokét mikroinwertera nie jest
zablokowany.

* Nie instalowa¢ w miejscach, gdzie mogg wystepowac gazy lub substancje tatwopalne.
+ Unikac zaktocen elektromagnetycznych, ktére moga zagrozi¢ prawidtowemu dziataniu sprzetu elektronicznego.

Przy wyborze miejsca instalacji nalezy przestrzegac nastepujacych warunkéw:

+ Instalowac tylko na konstrukcjach
przeznaczonych specjalnie dla modutéw
PV (dostarczonych przez instalatoréw).

+ Mikroinwerter nalezy instalowa¢ pod
modutami PV, aby mie¢ pewnos¢, ze bedg
pracowaty w zacienionym lub cienistym
otoczeniu. Jesli warunek ten nie moze
zostac spetniony, moze to spowodowac
obnizenie wartosci roboczych
mikroinwertera.

Rys. 1 Pozycja instalacyjna mikroinwertera

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 10



Instrukcja uzytkowania mikrofalownika jednofazowego

5.6 Kroki instalacji

Krok 1. Zamocowac¢ mikroinwerter na szynie

A) Zaznaczy¢ na ramie przyblizony Srodek kazdego panelu.
B) Zamocowac Srube na szynie.

C) Zawiesi¢ mikroinwerter na Srubie (jak
pokazano na ilustracji po prawej) i
dokreci¢ srube. Srebrna strona pokrywy
mikroinwertera powinna by¢ skierowana
w stroneg panelu.

Krok 2. Podtgczy¢ przewody AC mikroinwertera

A) Podtaczy¢ wtyczke AC pierwszego
mikroinwertera do wtyczki drugiego
mikroinwertera, tworzgc w ten sposéb
ciagly rozgateziony obwod AC.

*Uwaga: Dtugosc przewodu AC
mikroinwertera wynosi ok. 2,06 m.

Jezeli odlegtos¢ pomiedzy dwoma
mikroinwerterami jest wieksza niz dtugosc
przewodu AC, nalezy uzy¢ przedtuzacza AC
pomiedzy dwoma mikroinwerterami (jak
pokazano na ilustracji po prawej).

B) Zainstalowac¢ zaslepke na otwartym
ztaczu AC ostatniego mikroinwertera w
rozgatezieniu obwodu AC.

Krok 3. Podtgczy¢ przewéd konncowy AC

0
A) Utwdrz przewdd koricowy I ’ —
- ng O :

1. Rozdzieli¢ port AC na 3 czesci. [

2. Wiozy¢ przewdd AC z czesSci 3 do czesci 2 i
odpowiednio wykonac¢ okablowanie L, N i
uziemienia w porcie AC czesci 1.

Pokryte stopem lutowniczym

*Uwaga: L: przewdd brqzowy i
N: przewéd niebieski | } e
G: Przewdd z6tto-zielony EE g

Jako przewodu koricowego AC nalezy uzyc
przewodu 12 AWG.

Czese 1 Czesc 2 Czeé¢3  Przewéd AC

3. Podtacz port AC cze$¢ 2 do czesci 1 po
zakonhczeniu okablowania, a nastepnie i
przykreci¢ czes¢ 3, aby zakonczy¢ [
tworzenie przewodu przedtuzajgcego AC.
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B) Podiaczy¢ przewdd koncowy AC
do meskiego ztgcza AC pierwszego
mikroinwertera, aby zamkng¢ obwaod.

C) Podtaczy¢ druga strone przewodu koricowego AC do skrzynki rozdzielczej, a nastepnie do lokalnej sieci
elektrycznej.

Krok 4. Utworzy¢ mape instalacji

A) Z kazdego mikroinwertera usung¢
zdejmowalng etykiete z numerem
seryjnym (potozenie etykiety pokazano
po prawej stronie).

B) Przyklei¢ etykiete z numerem seryjnym
w odpowiednim miejscu na mapie
instalacji.

Krok 5. Podtagczy¢ moduty PV

A) Zamontowa¢ moduty PV nad
mikroinwerterem.

B) Podtaczy¢ przewody DC modutéw PV do
strony wejscia DC mikroinwertera.

Krok 6. Zasili¢ system

A) Wiaczy¢ wytgcznik AC w odgatezieniu obwodu.

B) Wiaczy¢ gtéwny wytacznik AC w budynku. System zacznie wytwarzaé energie po okoto dwdch minutach
oczekiwania.

Krok 7. Konfiguracja platformy monitoringu

Aby zainstalowa¢ DTU i skonfigurowac platforme monitoringu, nalezy zapozna¢ sie z Instrukcja obstugi DTU
lub Instrukcjg szybkiej instalacji DTU oraz Instrukcjg szybkiej instalacji dla rejestracji online platformy S-Miles
Cloud (Platforma Monitoringu Hoymiles).
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6. Rozwigzywanie probleméw

Ten mikroinwerter moze wspotpracowac tylko z nowymi urzagdzeniami Hoymiles DTU (DTU-Pro, DTU-Lite i

DTU-W100/DTU-G100) o nastepujgcych numerach seryjnych.

Model Numer seryjny

TOF7XXXXXXXX

DTU-Pro TOF8XXXXXXXX

TOFAXXXXXXXX

DTU-G100 TOD2XXXXXXXX

DTU-W100 TOD3XXXXXXXX

DTU-Lite TODBXXXXXXXX

6.1 Rozwigzywanie problemoéw - lista
Kod alarmu Nazwa alarmu Proponowane dziatanie

121

Zabezpieczenie przed
nadmierng temperaturg

—_

. Sprawdzi¢ wentylacje i temperature otoczenia w miejscu instalacji
mikroinwertera.

. Jesli wentylacja jest staba lub temperatura otoczenia przekracza
wartos¢ graniczng, nalezy poprawic¢ wentylacje i odprowadzanie
ciepta.

. Jezeli zaréwno wentylacja, jak i temperatura otoczenia spetniajg
wymagania, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub Centrum
Obstugi Technicznej Hoymiles.

125

Btad parametru
konfiguracji sieci
elektrycznej

. Sprawdzi¢ czy parametr konfiguracji sieci elektrycznej jest poprawny i
zaktualizowa¢ ponownie.

. Jezeli usterka nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub Centrum Obstugi Technicznej Hoymiles.

126

Kod btedu
oprogramowania 126

. Jedli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter moze nadal
normalnie funkcjonowag, nie jest wymagane zadne specjalne
postepowanie.

. Jezeli alarm wystepuje czesto i nie mozna go potwierdzi¢, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub Centrum Obstugi Technicznej
Hoymiles.

127

Btad oprogramowania
uktadowego

. Sprawdzi¢, czy oprogramowanie uktadowe jest poprawne i
zaktualizowac je ponownie.

. Sprawdzi¢ komunikacje pomiedzy DTU a S-Miles Cloud (Platforma
Monitoringu Hoymiles) oraz komunikacje pomiedzy DTU a
mikroinwerterem. Nastepnie sprobowac jeszcze raz.

. Jezeli usterka nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub Centrum Obstugi Technicznej Hoymiles.

128

Kod btedu
oprogramowania 128

. Jesli alarm wystapi przypadkowo, a mikroinwerter moze nadal
normalnie funkcjonowag, nie jest wymagane zadne specjalne
postepowanie.

. Jezeli alarm wystepuje czesto i nie mozna go potwierdzi¢, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub Centrum Obstugi Technicznej
Hoymiles.

129

Kod btedu
oprogramowania 129

. Jesli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter moze nadal
normalnie funkcjonowag, nie jest wymagane zadne specjalne
postepowanie.

. Jezeli alarm wystepuje czesto i nie mozna go potwierdzi¢, nalezy

skontaktowac sie ze sprzedawcg lub Centrum Obstugi Technicznej
Hoymiles.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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130

Niepodtgczona do sieci

—_

. Sprawdzi¢, czy mikroinwerter dziata normalnie.
. Sprawdzi¢ stan komunikacji pomiedzy DTU a S-Miles Cloud (Platforma

Monitoringu Hoymiles) lub pomiedzy DTU a mikroinwerterem.
Postarac sie wprowadzi¢ ulepszenia, jesli komunikacja jest
niedostateczna.

. Jezeli alarm wystepuje czesto i nie mozna go potwierdzi¢, nalezy

skontaktowac sie ze sprzedawcg lub Centrum Obstugi Technicznej
Hoymiles.

141

Przepiecie w sieci
elektrycznej

. Jesli alarm wystapi przypadkowo, napiecie sieci moze by¢

nieprawidtowe chwilowo. Po przywréceniu normalnego napiecia sieci
mikroinwerter automatycznie powrdci do normalnego stanu.

. Jesli alarm wystepuje czesto, nalezy sprawdzi¢, czy napiecie sieci

miesci sie w dopuszczalnym zakresie. Jesli tak nie jest, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym operatorem sieci elektrycznej lub
zmieni¢ wartos¢ graniczng ochrony przed przepieciami w sieci
elektrycznej za posrednictwem S-Miles Cloud (Platforma Monitoringu
Hoymiles) po uzyskaniu zgody lokalnego operatora sieci elektrycznej.

142

Przepiecie w sieci
elektrycznej ($rednia
warto$¢ 10-minutowa)

. Jesli alarm wystapi przypadkowo, napiecie sieci moze by¢

nieprawidtowe chwilowo. Po przywréceniu normalnego napiecia sieci
mikroinwerter automatycznie powréci do normalnego stanu.

. Jesli alarm wystepuje czesto, nalezy sprawdzi¢, czy napiecie sieci

miesci sie w dopuszczalnym zakresie. Jesli tak nie jest, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym operatorem sieci elektrycznej lub
zmienic warto$¢ graniczng ochrony przed przepieciami w sieci
elektrycznej za posrednictwem S-Miles Cloud (Platforma Monitoringu
Hoymiles) po uzyskaniu zgody lokalnego operatora sieci elektryczne;j.

143

Podnapiecie w sieci
elektrycznej

. Jesli alarm wystapi przypadkowo, napiecie sieci moze by¢

nieprawidtowe chwilowo. Po przywréceniu normalnego napiecia sieci
mikroinwerter automatycznie powrdéci do normalnego stanu.

. Jesli alarm wystepuje czesto, nalezy sprawdzi¢, czy napiecie sieci

miesci sie w dopuszczalnym zakresie. Jesli tak nie jest, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym operatorem sieci elektrycznej lub
zmieni¢ warto$¢ graniczng ochrony przed podnapieciem w sieci
elektrycznej za posrednictwem S-Miles Cloud (Platforma Monitoringu
Hoymiles) po uzyskaniu zgody lokalnego operatora sieci elektrycznej.

. Jesli usterka nadal wystepuje, sprawdzi¢ przetgcznik AC lub

okablowanie AC.

144

Nadmierna czestotliwos¢
sieci

. Jesli alarm wystgpi przypadkowo, czestotliwo$¢ sieci moze by¢

nieprawidtowa chwilowo. Po przywr6ceniu normalnej czestotliwosci
sieci mikroinwerter automatycznie powréci do normalnego stanu.

. Jesli alarm wystepuje czesto, nalezy sprawdzi¢ czy czestotliwos¢

sieci miesci sie w dopuszczalnym zakresie. Jesli tak nie jest, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym operatorem sieci elektrycznej lub
zmieni¢ wartos¢ graniczng ochrony przed nadmierng czestotliwosciag
sieci za posrednictwem S-Miles Cloud (Platforma Monitoringu
Hoymiles) po uzyskaniu zgody lokalnego operatora sieci elektrycznej.

145

Niedostateczna
czestotliwos¢ sieci

. Jesli alarm wystapi przypadkowo, czestotliwo$¢ sieci moze byc¢

nieprawidtowa chwilowo. Po przywréceniu normalnej czestotliwosci
sieci mikroinwerter automatycznie powréci do normalnego stanu.

. Jesli alarm wystepuje czesto, nalezy sprawdzi¢ czy czestotliwos¢

sieci miesci sie w dopuszczalnym zakresie. Jesli tak nie jest, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym operatorem sieci elektrycznej lub zmieni¢
wartos¢ graniczng ochrony przed niedostateczng czestotliwoscig sieci
za posrednictwem S-Miles Cloud (Platforma Monitoringu Hoymiles)
po uzyskaniu zgody lokalnego operatora sieci elektrycznej.

146

Szybkie zmiany
czestotliwosci sieci

. Jesli alarm wystapi przypadkowo, czestotliwo$¢ sieci moze by¢

nieprawidtowa chwilowo. Po przywréceniu normalnej czestotliwosci
sieci mikroinwerter automatycznie powréci do normalnego stanu.

. Jesli alarm wystepuje czesto, nalezy sprawdzi¢ czy czestotliwos¢

zmiany czestotliwo$¢ sieci miesci sie w dopuszczalnym zakresie. Jesli
tak nie jest, nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem sieci
elektrycznej lub zmieni¢ warto$¢ graniczng czestotliwo$¢ zmiany
czestotliwos$¢ sieci za posrednictwem S-Miles Cloud (Platforma
Monitoringu Hoymiles) po uzyskaniu zgody lokalnego operatora sieci
elektrycznej.
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147 Przerwa w dostawie pradu | Sprawdzi¢, czy nie nastapita przerwa w dostawie pradu z sieci
z sieci elektrycznej elektryczne;j.
148 Odtaczenie od >ted Sprawdzi¢, czy przetgcznik AC lub okablowanie AC dziatajg normalnie.
elektrycznej

1. Jesli alarm wystapi przypadkowo, napiecie sieci moze by¢
nieprawidtowe chwilowo. Po przywréceniu normalnego napiecia sieci
mikroinwerter automatycznie powréci do normalnego stanu.

149 Wykryto wyspowy tryb 2. Jesli alarmy wystepuja czesto na wszystkich mikroinwerterach w
pracy stacji, skontaktuj sie z lokalnym operatorem sieci elektrycznej, aby
sprawdzi¢ czy instalacja nie pracuje w wyspowym trybie pracy.

3. Jezeli alarm nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg
lub Centrum Obstugi Technicznej Hoymiles.

1. Nalezy upewnic sie, ze napiecie obwodu otwartego modutu PV jest

Przepiecie portu mniejsze lub réwne maksymalnemu napieciu wejsciowemu.
205 ZepIgci€ port 2. Jezeli napiecie obwodu otwartego modutu PV nie miesci sie w
wejsciowego 1i 2 . . -
normalnym zakresie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
Centrum Obstugi Technicznej Hoymiles.
1. Nalezy upewnic sie, ze napiecie obwodu otwartego modutu PV jest
Przepiecie portu mniejsze lub réwne maksymalnemu napieciu wejsciowemu.
206 zepiecie port 2. Jezeli napiecie obwodu otwartego modutu PV nie miesci sie w
wejsciowego 3 i 4 . . Ao
normalnym zakresie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
Centrum Obstugi Technicznej Hoymiles.
1. Nalezy upewnic¢ sig, ze napiecie obwodu otwartego modutu PV jest
Podnabiecie portu mniejsze lub réwne maksymalnemu napieciu wejsciowemu.
207 napiecie por 2. Jezeli napigcie obwodu otwartego modutu PV nie miesci sie w
wejsciowego 1i 2 . . o
normalnym zakresie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
Centrum Obstugi Technicznej Hoymiles.
1. Nalezy upewnic sie, ze napiecie obwodu otwartego modutu PV jest
Podnapiecie portu mniejsze lub réwne maksymalnemu napieciu wejsciowemu.
208 napiecie por 2. Jezeli napiecie obwodu otwartego modutu PV nie miesci sie w
wejsciowego 3 i 4 . . 25
normalnym zakresie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
Centrum Obstugi Technicznej Hoymiles.

1. Potwierdzi¢, czy ten port jest podtgczony do modutu PV.

209 Port 1 Brak wejscia 2. Jesli modut PV jest podtgczony, nalezy sprawdzi¢ potgczenie przewodu
DC pomiedzy tym portem a modutem PV.

1. Potwierdzi¢, czy ten port jest podtgczony do modutu PV.

210 Port 2 Brak wejscia 2. Jesli modut PV jest podtgczony, nalezy sprawdzi¢ potgczenie przewodu
DC pomiedzy tym portem a modutem PV.

1. Potwierdzi¢, czy ten port jest podtgczony do modutu PV.

211 Port 3 Brak wejscia 2. Jesli modut PV jest podtgczony, nalezy sprawdzi¢ potgczenie przewodu
DC pomiedzy tym portem a modutem PV.
1. Potwierdzi¢, czy ten port jest podtgczony do modutu PV.
212 Port 4 Brak wejscia 2. Jesli modut PV jest podtgczony, nalezy sprawdzi¢ potgczenie przewodu
DC pomiedzy tym portem a modutem PV.
Okablowanie PV-1 i PV-2 . . S .
213 odbiegajace od normy Sprawdzi¢, czy potgczenia DC na porcie 1 i 2 sg prawidtowe.
Okablowanie PV-3 i PV-4 2 . Lo .
214 odbiegajace od normy Sprawdzi¢, czy potgczenia DC na porcie 3 i 4 sg prawidtowe.

1. Jesli alarm wystapi przypadkowo, a mikroinwerter moze nadal
normalnie funkcjonowag, nie jest wymagane zadne specjalne
postepowanie.

301 Kod btedu sprzetu 301 2. Jezeli alarm wystepuje czesto i nie mozna go potwierdzi¢, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub Centrum Obstugi Technicznej
Hoymiles.
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302

Kod btedu sprzetu 302

. Jesli alarm wystapi przypadkowo, a mikroinwerter moze nadal

normalnie funkcjonowag, nie jest wymagane zadne specjalne
postepowanie.

. Jezeli alarm wystepuje czesto i nie mozna go potwierdzi¢, nalezy

skontaktowac sie ze sprzedawca lub Centrum Obstugi Technicznej
Hoymiles.

303

Kod btedu sprzetu 303

. Jesli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter moze nadal

normalnie funkcjonowac, nie jest wymagane zadne specjalne
postepowanie.

. Jezeli alarm wystepuje czesto i nie mozna go potwierdzi¢, nalezy

skontaktowac sie ze sprzedawca lub Centrum Obstugi Technicznej
Hoymiles.

304

Kod btedu sprzetu 304

. Jesli alarm wystapi przypadkowo, a mikroinwerter moze nadal

normalnie funkcjonowag, nie jest wymagane zadne specjalne
postepowanie.

. Jezeli alarm wystepuje czesto i nie mozna go potwierdzi¢, nalezy

skontaktowac sie ze sprzedawca lub Centrum Obstugi Technicznej
Hoymiles.

305

Kod btedu sprzetu 305

. Jesli alarm wystapi przypadkowo, a mikroinwerter moze nadal

normalnie funkcjonowag, nie jest wymagane zadne specjalne
postepowanie.

. Jezeli alarm wystepuje czesto i nie mozna go potwierdzi¢, nalezy

skontaktowac sie ze sprzedawcg lub Centrum Obstugi Technicznej
Hoymiles.

306

Kod btedu sprzetu 306

. Jesli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter moze nadal

normalnie funkcjonowag, nie jest wymagane zadne specjalne
postepowanie.

. Jezeli alarm wystepuje czesto i nie mozna go potwierdzi¢, nalezy

skontaktowac sie ze sprzedawcg lub Centrum Obstugi Technicznej
Hoymiles.

307

Kod btedu sprzetu 307

. Jesli alarm wystapi przypadkowo, a mikroinwerter moze nadal

normalnie funkcjonowag, nie jest wymagane zadne specjalne
postepowanie.

. Jezeli alarm wystepuje czesto i nie mozna go potwierdzi¢, nalezy

skontaktowac sie ze sprzedawca lub Centrum Obstugi Technicznej
Hoymiles.

308

Kod btedu sprzetu 308

. Jesli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter moze nadal

normalnie funkcjonowag, nie jest wymagane zadne specjalne
postepowanie.

. Jezeli alarm wystepuje czesto i nie mozna go potwierdzi¢, nalezy

skontaktowac sie ze sprzedawcg lub Centrum Obstugi Technicznej
Hoymiles.
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6.2 Wskaznik LED stanu

Podczas uruchamiania dioda LED miga piec razy. Jezeli za kazdym razem miga na zielono (interwat 1 s), jest to
jest to jednoznaczne z normalnym uruchomieniem.

o T T T TS,
o1 b
T
|
i ==
Dioda LED stanu iiiiilllllllIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIII»'

(1) Proces uruchamiania

«  Pieciokrotne migniecie na zielono (interwat 0,3 s): Uruchomienie zakoriczone sukcesem

«  Czterokrotne migniecie na czerwono (interwat 0,3 s): Uruchomienie zakoriczone niepowodzeniem

(2) Przebieg procesu

+  Szybkie miganie na zielono (interwat 1 s): Wytwarzanie energii.

*  Wolne miganie na zielono (interwat 2 s): Wytwarzanie energii, ale jedno wejscie jest nieprawidtowe.

+  Wolne miganie na zielono (interwat 4 s): Wytwarzanie energii, ale nie ma tgcznosci z DTU.

* Miganie na czerwono (interwat 1 s): Energia nie jest wytwarzana, awaria sieci AC (napiecie lub
czestotliwos¢ poza zakresem).

«  Miganie na czerwono (interwat 0,5 s): Usterka nieprawidtowosci niezwigzana z siecig elektryczna.

(3) Inny status

*  Naprzemienne miganie na czerwono i zielono: Oprogramowanie uktadowe jest uszkodzone.

*Uwaga: Wszystkie usterki sq zgtaszane do DTU; wiecej informacji mozna znalez¢ w lokalnej aplikacji DTU lub
S-Miles Cloud (Platforma Monitoringu Hoymiles).

6.3 Wykrywanie rezystancji izolacji

W mikroinwerterze znajduje sie czujnik rezystancji do pomiaru rezystancji pomiedzy wyjsciami modutu

PV a masa. Jesli wystgpi problem z izolacjg modutu PV, okablowaniem DC lub ztgczami modutu itd.,
rezystancja pomiedzy wyjsciami modutu a masg moze sie zmniejszyc. Jesli ta warto$¢ rezystancji spadnie
ponizej ustawionej wartosci progowej, mikroinwerter przestanie wytwarza¢ energie i zwréci sygnat zwarcia
doziemnego. Usterka ta bedzie aktywna do momentu jej potwierdzenia w S-Miles Cloud (Platforma
Monitoringu Hoymiles). Ta usterka bedzie sie utrzymywata do momentu ponownego uruchomienia
mikroinwertera.

Nalezy pamietac, ze tej usterki nie mozna usunag, jesli przyczyna awarii jest nadal obecna. Jesli usterka bedzie
sie nadal pojawiata, nalezy skontaktowac sie z instalatorem lub firmg Hoymiles w celu ewentualnej wymiany
urzgdzenia.
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6.4 Sprawdzenie na miejscu (tylko dla wykwalifikowanych instalatoréw)

Aby usunac usterke w niedziatajgcym mikroinwerterze, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami.

: Sprawdzi¢, czy napiecie i czestotliwosc sieci znajduja sie w zakresach podanych w zatgczniku
"Dane techniczne" dla tego mikroinwertera.
Sprawdzi¢ podtgczenie do sieci elektrycznej. Sprawdzi¢, czy zasilanie sieciowe jest obecne
) w danym mikroinwerterze poprzez odtgczenie zasilania AC, a nastepnie DC. Nigdy nie
odtagczac przewodoéw DC, gdy mikroinwerter produkuje energie. Ponownie podtgczyc¢ ztgcza
modutu DC i obserwowac pie¢ kroétkich mignie¢ diody LED.
Sprawdzi¢ potaczenie odgatezienia obwodu AC pomiedzy wszystkimi mikroinwerterami.
3 Sprawdzi¢, czy kazdy mikroinwerter jest zasilany przez sie¢ elektryczna, jak opisano w
poprzednim kroku.
4 Upewnic sie, ze wszystkie wytaczniki AC dziatajg prawidtowo i sg zamknigte.
5 Sprawdzi¢ potgczenia DC pomiedzy mikroinwerterem a modutem PV.
6 Sprawdzi¢, czy napiecie state modutu PV miesci sie w dopuszczalnym zakresie podanym w
zatgczniku "Dane techniczne" do niniejszej instrukcji.
7 Jesli problem nadal wystepuje, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta Hoymiles.
& Nie podejmowac préb naprawy mikroinwertera. Jesli rozwigzywanie probleméw nie
FTETTIT: powiedzie sie, nalezy zwrécic¢ urzadzenie do fabryki w celu wymiany.

6.5 Rutynowa konserwacja

1. Tylko upowazniony personel moze przeprowadzac czynnosci konserwacyjne; ten personel jest takze
odpowiedzialny za zgtaszanie wszelkich anomalii.

2. Podczas konserwacji nalezy zawsze uzywac Srodkéw ochrony osobistej dostarczonych przez pracodawce.

3. Podczas normalnej pracy nalezy sprawdzi¢, czy warunki Srodowiskowe i logistyczne sg prawidtowe.
Upewnic sie, ze warunki te nie zmienity sie z uptywem czasu oraz ze urzadzenie nie jest narazone na

dziatanie niekorzystnych warunkéw atmosferycznych i nie znajduja sie na nim ciata obce.

4. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek probleméw NIE WOLNO uzywac urzadzenia, a po ich usunieciu
nalezy przywréci¢ prawidtowe warunki pracy.

5. Nalezy przeprowadza¢ coroczng kontrole poszczeg6lnych elementéw i czysci¢ urzagdzenia za pomoca
odkurzacza lub specjalnych szczotek.

>

DANGER

Nie wolno podejmowac préb demontazu mikroinwertera ani dokonywa¢ zadnych napraw w
jego wnetrzu! Aby zachowac integralnos$¢ bezpieczenstwa i izolacji, mikroinwertery nie zostaty
zaprojektowane w sposéb umozliwiajgcy dokonywanie napraw w ich wnetrzu!

>

WARNING

Nie mozna wymieni¢ wigzki przewodow wyjsciowych AC (przewdd dotgczeniowy AC na mikroinwerterze).
Jesli przewdd jest uszkodzony, urzadzenie nalezy zutylizowac.

>

WARNING

Czynnosci konserwacyjne nalezy przeprowadzac przy urzadzeniu odtgczonym od sieci elektrycznej
(wtgczony przetgcznik mocy sieci) oraz przy zastonietych lub odizolowanych modutach PV, chyba ze
wskazano inaczej.

>

WARNING

Do czyszczenia nie nalezy uzywac Sciereczek wykonanych z materiatéw witdknistych ani
produktéw zracych, ktére moga powodowac korozje czesci urzagdzenia lub by¢ zrédtem tadunkéw
elektrostatycznych.

>

WARNING

Unika¢ napraw tymczasowych. Wszystkie naprawy powinny by¢ wykonywane przy uzyciu wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Jesli wszystkie mikroinwertery podtgczone sg do DTU-Pro, DTU moze w razie potrzeby ograniczy¢
niezbilansowanie mocy wyjsciowej wszystkich mikroinwerteréw pomiedzy fazami do wartosci ponizej
3,68 kW. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w "Nocie technicznej Hoymiles o ograniczeniu

CAUTION ' L

niewywazenia faz".

Kazde odgatezienie powinno by¢ wyposazone w wytgcznik 20 A, ale centralna jednostka zabezpieczajgca
—— nie jest wymagana.

6.6 Wymiana mikroinwertera

a. Jak wymontowa¢ mikroinwerter?

«  Odiaczy¢ napiecie od wytacznika odgatezienia obwodu AC.

«  Zdjac panel PV ze stelaza i przykry¢ panel.

« Zapomocg miernika zmierzy¢ i upewnic sie, ze w przewodach DC pomiedzy panelem a
mikroinwerterem nie ptynie prad.

« Uzy¢ narzedzia do odtaczania urzadzen DC, aby usungc ztacza DC.

+  Uzy¢ narzedzia do odtgczania urzgdzen AC, aby usungc ztgcza AC.

«  Odkreci¢ Srube mocujacg na gérze mikroinwertera i zdjag¢ mikroinwerter ze stelaza paneli PV.

b. Jak wymieni¢ mikroinwerter?

«  Zanotowac numer seryjny nowego mikroinwertera.

+  Upewnic¢ sie, ze wytgcznik odgatezienia obwodu AC jest wytgczony i postepowac zgodnie z dziataniami
opisanymi w krokach instalacji mikroinwertera, aby zainstalowac¢ jednostke zamienna.

*  Przejs¢ do Platformy Monitoringu (jesli klient zarejestrowat juz te stacje online) i przejs¢ do
strony "Urzadzenia", aby znalez¢ urzadzenie, ktére wtasnie zostato wymienione. Klikng¢ przycisk
"Konserwacja urzadzenia", aby przej$¢ do nowej strony i wybrac¢ opcje "Wymienh urzadzenie".
Wprowadzi¢ numer seryjny nowego mikroinwertera i klikng¢ przycisk "OK", aby zakonczy¢ wymiane.

) Dashboard & Layout 7 Devices {8 Settings Plant Name: KizysztofBartol 1

All Devices ‘ lst | Device Relationship

- Device SN Device Type Device Status Device Version Model Grid Profile Version Hardware Ver. Software Ver. Action

- @ 10F861816864 oTU & Online Gen3 DTU-Pro H09.01.01 V00.01.04
© 116163207982 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 V01.00.12 B &
© 116163207301 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 V01.00.12 Ble&
© 116163207561 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 V01.00.12 BRl&
©) 116162810655 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 Vi1.00.12 BI&
© 116162810466 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 V01.00.12 Bl&
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7. Wylaczenie z eksploatacji
7.1 Wylaczenie z eksploatacji

Odtaczy¢ mikroinwerter od wejscia DC i wyjscia AC odtgczy¢ wszystkie przewody potgczeniowe od
mikroinwertera. wyja¢ mikroinwerter z ramy.

Zapakowac¢ mikroinwerter w oryginalne opakowanie lub uzy¢ kartonu o nosnosci 5 kg, ktéry moze by¢
catkowicie zamkniety, jesli oryginalne opakowanie nie jest juz dostepne.

7.2 Przechowywanie i transport

Hoymiles pakuje i chroni poszczegdine komponenty za pomocg odpowiednich Srodkéw utatwiajgcych
transport i pézniejszg obstuge. Transport urzadzenia, w szczegélnosci drogowy, musi odbywac sie przy uzyciu
Srodkéw odpowiednich do ochrony elementéw (w szczegélnosci elementéw elektronicznych) przed umysinym
uszkodzeniem, wstrzgsami, wilgocig, wibracjami itp. Prosimy o pozbycie sie elementéw opakowania w
odpowiedni sposéb, aby unikngé nieprzewidzianych obrazen.

Klient jest odpowiedzialny za sprawdzenie stanu transportowanych elementéw. Po otrzymaniu
mikroinwertera nalezy sprawdzi¢, czy pojemnik nie jest uszkodzony z zewnatrz i zweryfikowa¢ potwierdzenie
odbioru wszystkich elementéw. W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub braku elementéw nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie z firma kurierska. Jesli kontrola wykaze uszkodzenie mikroinwertera, nalezy
skontaktowac sie z dostawcg lub autoryzowanym dystrybutorem w celu ustalenia sposobu naprawy/zwrotu
oraz instrukgcji dotyczgcych tego procesu.

Zakres temperatur przechowywania mikroinwertera: -40°C do +85°C.
7.3 Utylizacja

+ Jezeli sprzet nie jest uzywany natychmiast lub jest przechowywany przez dtuzszy czas, nalezy zapewnic jego
prawidtowe zapakowanie. Urzgdzenie musi by¢ przechowywane w dobrze wentylowanych pomieszczeniach
zamknietych, w ktérych panujg warunki uniemozliwiajgce uszkodzenie elementéw urzadzenia.

* Przy ponownym uruchomieniu po dtugim czasie lub dtuzszej przerwie w uzytkowaniu nalezy przeprowadzi¢
kompletng kontrole.

+ W przypadku utylizowanych urzadzen, ktére sg potencjalnie szkodliwe dla Srodowiska, nalezy zadbac¢ o ich
prawidtowa utylizacje, zgodng z przepisami obowigzujgcymi w kraju instalacji.
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8. Dane techniczne

& Ostrzezenie: Przed instalacjg systemu mikroinwertera Hoymiles nalezy sprawdzi¢ nastepujace

kwestie:
WARNING

Sprawdzi¢, czy parametry napiecia i pradu modutu PV sg zgodne z parametrami mikroinwertera.

Maksymalne napiecie znamionowe otwartego obwodu modutu PV musi miesci¢ sie w zakresie
napiecia roboczego mikroinwertera.

Zaleca sie, aby maksymalny prad znamionowy dla punktu mocy maksymalnej (ang. Maximum
Power Point — MPP) byt rowny lub mniejszy niz maksymalny wejsciowy prad DC. Jednak
maksymalny prad zwarciowy musi by¢ rowny lub mniejszy niz maksymalny wejsciowy zwarciowy
prad DC.

NIE zaleca sie, aby moc wyjsciowa DC modutu PV przekraczata 1,35-krotno$¢ mocy wyjsciowej AC
mikroinwertera. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w "Warunkach gwarancji Hoymiles".

8.1 Wejscie DC

Model HM-1000 HM-1200 HM-1500
Moc powszechnie stosowanych Do 310 Do 380 Do 470
modutéw (W) (pojedynczy panel) | (pojedynczy panel) | (pojedynczy panel)
Moc szczytowa w zakresie napiecia
MPPT (V) 27-48 29-48 36-48
Napiecie rozruchowe (V) 22
Zakres napiecia roboczego (V) 16-60
Maksymalne napiecie wejsciowe (V) 60
Maksymalny prad wejsciowy (A) 4x10,5 4x11,5 4x11,5
Maksymalny wejsciowy prad
. 4x15
zwarciowy (A)
Maksymalny prad zwrotny do 0
systemu (A)
Liczba MPPT 2
Liczba wejs¢ na MPPT 2
8.2 Wyjscie AC
Model HM-1000 HM-1200 HM-1500
Znamionowa moc wyjéciowa (VA) 1000 1200 1500
4,55dla 220V 5,45 dla 220V 6,82 dla 220V
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 4,35dla 230V 5,22 dla230V 6,52 dla 230V
4,17 dla 240V 5,00 dla 240V 6,25dla 240V

220/180-275
Nominalne napigcie wyjsciowe/zakres (V) 230/180-275
240/180-275

45-55 (przy 50 Hz dla 220 Vi 230 V)

Czestotliwo$¢ znamionowa/zakres (Hz) 55-65 (przy 60 Hz dla 220 V i 230 V)

> 0,99 domysinie

Wspotczynnik mocy 0,8 (wyprzedzajacy)...0,8 (opdzniajacy)

Znieksztatcenia harmoniczne pradu

. <3%
wyjéciowego
5dla220V 4dla220V 3dla220V
Maksymalna liczba jednostek na odgatezienie 5dla230V 4dla230V 3dla230V
5dla240V 4dla240V 3dla240V
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8.3 Wydajnos¢, bezpieczenstwo i ochrona

Model HM-1000 HM-1200 HM-1500
Szczytowa sprawnos¢ mikroinwertera 96,70%
Wydajnos¢ wazona CEC 96,50%
Znamionowa wydajnos¢ MPPT 99,80%
Pobér mocy w nocy (mW) <50
8.4 Dane mechaniczne
Model HM-1000 HM-1200 HM-1500
Zakres temperatury otoczenia (°C) -40 do +65
Zakres temperatury przechowywania -40 do +85

Q)

Wymiary (szer. x wys. x gt. mm)

280 x 176 x 33

Masa (kg)

3,75

Klasa szczelnosci obudowy

Zewnetrzna NEMA 6 (IP67)

Chtodzenie Konwekcja naturalna (bez wentylatoréw)
Stopien zanieczyszczenia PD3
8.5 Cechy
Model HM-1000 HM-1200 HM-1500
Topologia Transformatory wysokiej czestotliwosci

Komunikacja

Wiasna czestotliwos¢ radiowa 2,4 GHz (Nordic)

Monitorowanie

S-Miles Cloud (Platforma Monitoringu Hoymiles)
(wymagany jest DTU Hoymiles)

Gwarancja 12 lat standardowo, 25 lat opcjonalnie
VDE-AR-N 4105:2018, EN 50549-1:2019, VFR2019,
Zgodnos¢ AS 4777.2:2015, IEC/EN 62109-1/-2, IEC/EN 61000-3-2/-3,

IEC/EN-61000-6-1/-2/-3/-4

*Uwaga: Zakresy napiecia i czestotliwosci mogq byc rozszerzone poza wartosci nominalne, jesli wymaga tego

zaktad energetyczny.
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Zatacznik 1:

Mapa instalacji

To sheet 1
@nqmiles Hoymiles Microinverter Installation Map AP040228 V13
Please Make N for North Panel type: Customer Information: DTU Serial Number
Azimuth:
Tile:
Sheet of
S 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
|row
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To sheet 4

To sheet
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SCHEMAT PODtACZENIA - 230 V AC JEDNOFAZOWY:

Instrukcja uzytkowania mikrofalownika jednofazowego

Zatacznik 2
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SCHEMAT PODtACZENIA - 120 V AC/ 240 V AC Z ROZDZIELONA FAZA:
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